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MASS INTENTIONS 
 
Sunday, October 6 
8:00 a.m.                      OLM Parishioners and Visitors  
10:00 a.m.                                           Max and Helen Kudar Family                      
12:00 p.m. (Spanish)                                       Jose Antonio Lopez + 
Monday, October 7      
8:00 a.m.                                                                              Angie Jirak 
Tuesday, October 8 
8:00 a.m.                                                                    Jill Haagenson + 
Wednesday, October 9 
8:00 a.m.                                                                           Nancy Jones  
Thursday, October 10 
8:00 a.m.                                                                           Lucy Molina   
5:30 p.m                          The Sick  
Friday, October 11 
8:00 a.m.                                                   Vickie Mates  
7:00 p.m.                                                                   Spiritual Healing 
Saturday, October 12 
8:00 a.m.                            Jack and Amy Robinson  
5:30 p.m.                                                       All Clergy and Religious 
Sunday, October 13 
8:00 a.m.                      OLM Parishioners and Visitors  
10:00 a.m.                                                                 Robert Schmid +  
12:00 p.m. (Spanish)                                      Souls of the Departed            
 
  
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add  
someone to the prayer list or have a Mass offered for a specific  
intention, contact the parish office.  If you would like a Mass 
offered on a specific date, contact the parish office at least six 
months prior to that date.   

 

PRAYER 
If you or someone you know would like a visit from a priest, 

please call the parish office or the priest.   
 

For the Living 
Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who 
may be struggling or rejoicing in the journey we call life. 

Healing Intentions 
Frank Johnson, Carol Sutton   

Souls of the Departed 
Max Kudar, Heinz and Babs Munz,  

Robin Matthews, Archie Crain      

October 12-13 
5:30 p.m. 
Readers:  

John Doyle, Nancy Palomba 
Extraordinary Ministers of Holy Communion: 

Penny Asbell, Ann Carruth, Adam Mates, 
Susan Riesch-Soto, Karen Walker, Ellen Wozniak 

8:00 a.m. 
Readers:  

Mary Cernicek, Stuart Palmer 
Extraordinary Ministers of Holy Communion:  
Natalie Stewart, Joseph Wenger, Ann Wenger 

10:00 a.m. 
Readers:  

Sara Beth Dippel, Carl Salerno 
Extraordinary Ministers of Holy Communion: 

Maureen Ellingson, Lesley Gómez, Barbara McPeak, 
Mary Salerno, Avelina Zarate Gómez 

Respect Life Sunday 
Each October the Church in the United States 
celebrates Respect Life Month, and the first 
Sunday of October is observed as Respect Life 
Sunday. As Catholics, we are called to cherish, 
defend, and protect those who are most 
vulnerable, from the beginning of life to its 
end, and at every point in between. During 
the month of October, the Church asks us to 
reflect more deeply on the dignity of every  
human life.  
 
For more information on Respect Life month,  
go to www.respectlife.org. 
 

Respeta la vida el domingo 
Cada octubre, la Iglesia en los Estados Unidos 
celebra el Mes de Respeto a la Vida, y el primer 
domingo de octubre se observa como el 
Domingo de Respeto a la Vida. Como católicos, 
estamos llamados a apreciar, defender y 
proteger a los que son más vulnerables, desde 
el comienzo de la vida hasta el final, y en cada 
punto intermedio. Durante el mes de octubre, 
la Iglesia nos pide que reflexionemos más 
profundamente sobre la dignidad de cada vida 
humana. 
 
Para obtener más información sobre el mes de 
Respect Life, visite www.respectlife.org.  

 Twenty-seventh Sunday in Ordinary Time 

October 6, 2019 

http://diocesan.us9.list-manage.com/track/click?u=954ad2a9d474322b008ca5a63&id=119502dbae&e=456f646b34


For Sale - Commercial Range 
Our Lady of the Mountains recently ordered a new 
range for the kitchen.  We are selling the old 
range.  If you are interested in purchasing it, please 
contact Tamra in the Parish Office. 

En Venta - Gama Comercial 
Nuestra Señora de las Montañas ordenó 
recientemente una nueva gama para la cocina. 
Estamos vendiendo la vieja gama. Si está interesado 
en comprarlo, comuníquese con Tamra en la oficina. 

RCIA Class in English 
RCIA (Rite of Christian Initiation for Adults)  
classes have begun. Please contact the 
Parish Office at 733-2516, for the dates, 
times, and venue. RCIA classes are open to 
anyone who wants to learn more about 
the beliefs and practices of the Catholic faith.  

Clase RICA en inglés 
RICA (Rito de Iniciación Cristiana para Adultos) Las 
clases han comenzado. Comuníquese con la Oficina 
Parroquial al 733-2516 para conocer las fechas, 
horarios y lugar de celebración. Las clases de RICA 
están abiertas a cualquiera que quiera aprender más 
sobre las creencias y prácticas de la fe católica. 

Altar Server Training 
There will be a training session for altar servers 
immediately after the 12:00 p.m. Spanish Mass 
on October 13.  Anyone interested in being a 
servant at the altar and serving the Lord in the 
liturgy should plan to attend.  If you have any 
questions, contact Father Lucas. 
 

Altar Server Training 
Habrá una sesión de capacitación para los 
monaguillos inmediatamente después de las 12:00 
p.m. Misa en español el 13 de octubre. Cualquier 
persona interesada en ser un sirviente en el altar y 
servir al Señor en la liturgia debe planear asistir. Si 
tiene alguna pregunta, comuníquese con el padre 
Lucas. 

October - Month of the Holy Rosary 
The month of October each year is dedicated 
to the Most Holy Rosary.  Please join us in 
praying the Rosary fifteen minutes before 
the beginning of Mass: 
 

Saturdays at 5:10 p.m. 
Sundays at 7:40 a.m., 9:40 a.m., and 11:40 a.m.  

If you would like to help lead a Rosary, please contact  
the Parish Office. 
 
 
 

A small group is also praying the Rosary on Friday 
mornings after the 8:00 a.m. Mass in the Adoration 
Chapel.  All are welcome to join in prayer.  

 

Octubre - Mes del Santo Rosario 
El mes de octubre de cada año está dedicado al 
Santísimo Rosario. Únase a nosotros para rezar el 
Rosario quince minutos antes del comienzo de la 
misa: 

Los sábados a las 5:10 p.m. 
Domingos a las 7:40 a.m., 9:40 a.m. y 11:40 a.m. 

Si desea ayudar a dirigir un rosario, comuníquese con 
la oficina parroquial. 
 

Un pequeño grupo también reza el Rosario los 
viernes por la mañana después de la misa de las 8:00 
a.m. en la Capilla de Adoración. Todos son 
bienvenidos a unirse en oración. 

Win a Leaf Blower for Your Fall Cleanup 
The Knights of Columbus will be raffling off a 
leaf blower (with accessories) just in time to 
help with your fall cleanup.  Tickets will be 
available in the Gathering Area after each 
Mass. Only 100 tickets will be sold at $10 
each... so you know your odds based on how 
many tickets you buy. For example, if you buy 
all 100 tickets you will have a 100% chance of 
winning.  We would like to thank all parishioners and 
visitors for your continued support of our various 
endeavors. 

Facility Improvements 
New carpet has arrived for the Parish Hall.  The 
carpet was given to us at cost by a local designer 
who is a parishioner.  Removal of the old carpet 
was done by our Latino Community.  Thanks to 
the generosity of the designer and our Latino 
brothers, we will save a substantial amount of 
money on this project.   
 

Work has begun and is scheduled to be completed by 
October 17.  Cautions and instructions concerning the 
availability of traffic in the hall will be posted.  Your 
corporation is appreciated!   
 

Mejoras de instalaciones 
Nueva alfombra ha llegado para el Salón Parroquial. 
La alfombra nos fue entregada al costo por un 
diseñador local que es feligrés. La eliminación de la 
alfombra vieja fue realizada por nuestra comunidad 
latina. Gracias a la generosidad del diseñador y 
nuestros hermanos latinos, ahorraremos una 
cantidad sustancial de dinero en este proyecto.  
 

El trabajo ha comenzado y es programado para 
completarse antes del 17 de octubre. Precauciones e 
instrucciones sobre la disponibilidad. del tráfico en el 
pasillo será publicado. Su corporación ¡es apreciado! 



OLM Women’s Lunch - Fun in Fellowship!! 
All women of the parish are invited to meet 
for a no-host lunch the second Wednesday 
of each month at E-Leaven Food Company 
(175 Center Street). Drop in anytime from 
11:30 a.m. to 1:30 p.m. or stay the whole 
time. The next gathering will be on 
Wednesday, October 9. Hope to see you 
there! For questions, call Carol Parker at  
307-690-3888.  

Almuerzo de mujeres - ¡Diversión en 
compañerismo! 
Todas las mujeres de la parroquia están invitadas a 
un almuerzo sin anfitrión el segundo miércoles de 
cada mes en E-Leaven Food Company (175 Center 
Street). Visite en cualquier momento de 11:30 a.m. 
a 1:30 p.m. o quedarse todo el tiempo. La próxima 
reunión será el miércoles 11 de septiembre. ¡Espero 
verte allí! Para preguntas, llame a Carol Parker al 
307-690-3888. 

Women’s Book Group 

Survey Results 
There will be no changes to the Mass times. 
 

Next year, Faith Formation will run as a 
summer program for grades 1st - 
Confirmation. We will run two intensive  
2-week sessions Monday thru Friday from 
9:00 a.m. to 3:00 p.m. of which your child 
will attend one 2-week session.  Each 
session will include Faith Formation and 
summer camp components.  You may select 
June 22 - July 3 or August 10 - August 21.   
We will have to cap enrollment in each 
session so the sooner you register, the better your 
chances of getting your desired session. We will  
ontinue to offer some formation during the school  
year, and some required programs for Sacramental 
years, but it will not replace what we are doing in  
the summer. Registration forms will be available  
in late October.  

Resultados de la encuesta 
No habrá cambios en los horarios de misa. 
 

El año que viene, Faith Formation se ejecutará 
como un programa de verano para los grados 1º - 
Confirmación. Realizaremos dos sesiones intensivas 
de 2 semanas de lunes a viernes de 9 am a 3 pm, de 
las cuales su hijo asistirá a una sesión de 2 semanas. 
Cada sesión incluirá Formación de Fe y 
componentes del campamento de verano. Puede 
seleccionar del 22 de junio al 3 de julio o del 10 de 
agosto al 10 de agosto. 21st. Tendremos que limitar 
la inscripción en cada sesión, por lo que cuanto 
antes se registre, mayores serán sus posibilidades 
de obtener la sesión deseada. Continuaremos 
ofreciendo algo de formación durante el año 
escolar y algunos programas requeridos para los 
años sacramentales, pero no reemplazará lo que 
estamos haciendo en el verano. Los formularios de 
inscripción estarán disponibles a fines de octubre.

Men's Group Meeting 
Wednesday, October 16,  
6:30 p.m. - 8:00 p.m. in the Parish Hall 

All men are invited to come together for an 
evening with a bit of Bible study, prayer, spiritual 
and theological discussion, and fellowship. Please 
bring any other guys that you think might be 
interested, as well. 

Reunión grupal de hombres 
Miércoles 16 de octubre,  
6:30 p.m. - 8:00 pm. en el salón parroquial 

Todos los hombres están invitados a reunirse para 
una tarde con un poco de estudio bíblico, oración, 
discusión espiritual y teológica, y compañerismo. 
Por favor traiga a cualquier otro tipo que crea que 
también podría estar interesado. 



 

 

Living & Giving in Christ Update 
We are very close to reaching  our 
goal!  If you have not made your 
pledge, please pick up a pledge 
envelope in the Gathering Area. You 
may return the completed form to 
the Parish office or mail it directly to the 
Diocese of Cheyenne. Many thanks to 
all who have participated through giving 
and prayer! 

Actualización de vivir y dar en Cristo 
Estamos muy cerca de alcanzar nuestra 
meta! Si no ha hecho su compromiso, recoja 
un sobre de compromiso en el Área de 
reunión. Puede devolver el formulario 
completo a la oficina de la Parroquia o 
enviarlo directamente a la Diócesis de 
Cheyenne. ¡Muchas gracias a todos los que 
han participado a través de dar y orar! 

Wyoming Catholic Women’s Conference  
The 2019 Wyoming Catholic Women’s 
Conference will be on Friday, October 11, from 
6:30 p.m. - 9:00 p.m. and Saturday, October 12, 
from 9:00 a.m. – 3:30 p.m. (light breakfast and 
lunch provided) at the Ramkota Hotel & 
Conference Center in Casper, WY.  The keynote 
speaker will be Lisa Cotter, and our conference 
theme is “Real Womanhood”.  For more information on 
Lisa, please visit: madetomagnify.com.  We encourage all 
women to come join in this uplifting experience of faith, 
growth, and fellowship.  Registration fee is $60.  Room 
reservations at Ramkota are available for $79.99 + tax.  To 
register, go to wycatholicwomen.com or call Francesca at  
307-856-6986.   
 

Conferencia de mujeres católicas de Wyoming 

. 

OLM’s Living and Giving Goal:   
$101,024.00 

Amount Pledged to Date:   
$ 96,473.61  

Have you Heard?  
Pope Francis appoints Bishop Paul Etienne as 
Archbishop of Seattle.  The appointment was 
publicized in Washington, DC, on September 3, 
2019 by Archbishop Christophe Pierre, 
Apostolic Nuncio to the United States. 
 

Archbishop Etienne graduated from University 
of St. Thomas in St. Paul, Minnesota obtaining a 
bachelor's degree in Business Administration in 1986. He 
served with the United States Conference of Catholic 
Bishops (USCCB) as Assistant Coordinator for Papal Visits 
for Pope John Paul II to the United States. He later 
pursued his ecclesiastical studies at Pontifical Gregorian 
University in Rome, where he obtained a bachelor’s in 
Sacred Theology in 1995.    
 

Archbishop Etienne was ordained priest for the 
Archdiocese of Indianapolis on June 27, 1992. On October 
19, 2009, Pope Emeritus Benedict XVI appointed him 
Bishop of Cheyenne. On October 4, 2016 he was 
appointed the Archbishop of Anchorage. On April 29, 
2019, Pope Francis appointed him Coadjutor Archbishop 
of Seattle.  For more information please visit 
www.uscb.org/news.   

¿Has oído? 
El papa Francisco nombra al obispo Paul Etienne 
como arzobispo de Seattle. El nombramiento fue 
publicado en Washington, DC, el 3 de septiembre de 
2019 por el arzobispo Christophe Pierre, nuncio 
apostólico en los Estados Unidos. 
 

El Arzobispo Etienne se graduó de la Universidad de 
St. Thomas en St. Paul, Minnesota, obteniendo una 
licenciatura en Administración de Empresas en 1986. 

Sirvió en la Conferencia de Obispos Católicos de los 
Estados Unidos (USCCB) como Coordinador Asistente de 
Visitas Papales para el Papa Juan Pablo II a los Estados 
Unidos. Más tarde realizó sus estudios eclesiásticos en la 
Pontificia Universidad Gregoriana en Roma, donde 
obtuvo una licenciatura en Teología Sagrada en 1995. 
 

El Arzobispo Etienne fue ordenado sacerdote para la 
Arquidiócesis de Indianápolis el 27 de junio de 1992. El 
19 de octubre de 2009, el Papa Emérito Benedicto XVI lo 
nombró Obispo de Cheyenne. El 4 de octubre de 2016 
fue nombrado arzobispo de Anchorage. El 29 de abril de 
2019, el papa Francisco lo nombró arzobispo coadjutor 
de Seattle. Para obtener más información, visite 
www.uscb.org/news. 

Pregnancy and Infant Loss Mass 
National Pregnancy and Infant Loss 
Remembrance Day is observed annually in the 
United States in October. It is a day of 
remembrance for pregnancy loss and infant 
death due to miscarriage, stillbirth, SIDS or 
other causes.  Come join us in prayer at a special  
Mass on October 17 at 5:30 p.m. to support parents  
and to remember the children who have died.  
 

We will also pray for everyone who is involved with 
health care (doctors, EMS, nurses, pharmacists, etc.).  
 
 

Embarazo y pérdida de masa infantil 

http://madetomagnify.com/
http://wycatholicwomen.com/


 

Parish Registration 
If you are new to our parish or have been coming  
regularly and have not yet registered as a 
parishioner, please visit our website to register. 
Go to www.olmcatholic.org and click on Parish 
Registration from the About the Parish drop-down 
menu. If you would like to receive offering 
envelopes, please contact the parish office at 
(307) 733-2516 or tamraolm@gmail.com. 

Registro Parroquial 
Si usted es nuevo en nuestra parroquia o ha venido 
regularmente y aún no se ha registrado como 
feligrés, visite nuestro sitio web para registrarse. 
Vaya a www.olmcatholic.org y haga clic en Registro 
parroquial en el menú desplegable Acerca de la 
parroquia. Si desea recibir sobres de oferta, 
comuníquese con la oficina de la parroquia al  
(307) 733-2516 o tamraolm@gmail.com. 

Community Blood Drive 
Transform a life, and your own at the last 
community blood drive of 2019. It will be held on 
Wednesday, October 16th from 11:30 a.m. – 6:00 
p.m., and again on Thursday, October 17th, from 
7:30 a.m. – 11:00 a.m. at Shepherd of the 
Mountains Lutheran Church.  In addition to 
helping to save a life, giving blood: 

 reduces the amount of iron in the body 
and reduces the risk of heart disease 

 lowers cancer risk  
 provides you with blood pressure, 

cholesterol level and other blood  
analysis information 

 and in October, you’ll get a voucher for a 
free pint of beer from Snake River Brewery! 

To make an appointment: Go to www.vitalant.org 
(Sponsor Code: jackson) or call 877-827-4376. 

Community Blood Drive 
Transforme una vida y la suya en el último impulso 
de sangre de la comunidad de 2019. Se llevará a 
cabo el miércoles 16 de octubre de 11:30 a.m. a 
6:00 p.m. y nuevamente el jueves 17 de octubre a 
partir de las 7:30 a.m. 11:00 am en la Iglesia 
Luterana Shepherd of the Mountains. Además de 
ayudar a salvar una vida, donar sangre: 

 reduce la cantidad de hierro en el cuerpo y re-
duce el riesgo de enfermedad cardíaca 

 reduce el riesgo de cáncer 
 le proporciona presión arterial, nivel de coles-

terol y otra información de análisis de sangre 
 y en octubre, ¡recibirás un cupón para una pin-

ta de cerveza gratis de Snake River Brewery! 
 
Para hacer una cita: vaya a www.vitalant.org 
(Código del patrocinador: jackson) o llame al  
877-827-4376. 



 





OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE 
Sunday Mass: 

 Saturday:       5:30 p.m.  
 Sunday:          8:00 a.m., 10:00 a.m., and 

                                               12:00 p.m. Spanish  
Daily Mass:  

 Monday:        8:00 a.m. 
 Tuesday:        8:00 a.m. 
 Wednesday:  8:00 a.m. 
 Thursday:       8:00 a.m. and 5:30 p.m. 
 Friday:            8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish 
 Saturday:       8:00 a.m. 
 

Chapel of the Sacred Heart (thru September 29): 
Sunday:      5:00 p.m. 

 
MORNING PRAYER 
Monday–Saturday: 7:45 a.m.  

ROSARY 
Friday: 8:30 a.m. (after morning Mass) 
Saturday 5:10 p.m. (20 minutes before Mass) 
Sunday 7:40 a.m., 9:40 a.m., and 11:40 (before Mass) 
 

ADORATION SCHEDULE 
Thursday: 8:30 a.m.–5:15 p.m.  
 

CONFESSION SCHEDULE 
Thursday: 12:00 p.m.–1:00 p.m. 
Saturday: 4:00 p.m.–5:00 p.m. 
And by appointment. 
 

PARISH CONTACT 
Pastor: Fr. Lucas Kazimiro Simango 
Associate Pastor: Fr. Philip Vanderlin, O.S.B. 
Phone: (307) 733-2516       
Email: tamraolm@gmail.com 
Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001 
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001 


